KONINKRIJIK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND
EN ENERGIE

Koninklijk besluitl betreffende de
prijsaanduiding in de horecasector

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet,

Gelet op het Wetboek van economisch recht,
artikel VI.7;

/

Gelet op het koninklijk besluit van 15 juni
1988 betreffende de aanduiding van de
tarieven in de zaken waar logies, maaltijden,
gerechten of dranken worden verstrekt;

Gelet op het advies van de Raad voor het
Verbruik, gegeven op .... ;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor
de Zelfstandigen en de K.M.O., gegeven op

ve s

Gelet op advies ... van de Raad van State,
gegeven op ..., met toepassing van artikel
84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de
Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari
1973,

Op de wvoordracht van de Minister van
Economie en Consumenten en van de
Minister van Middenstand, Zelfstandigen en
K.M.O.s,

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
ECONOMIE, P.M.E,, CLASSES
MOYENNES ET ENERGIE

Arrété royal relatif a I’indication des prix
dans le secteur horeca

PHILIPPE, Roi des belges,

A tous, présents et a venir, Salut,

Vu le Code de droit économique, 'article
V1.7,

Vu Parrété royal du 1S juin 1988 relatif &
Pindication des tarifs dans les établissements
qui fournissent de I’hébergement, des repas,
des plats ou des boissons;

Vu ’avis du Conseil de la Consomination,
donné le....;

des

Vu [lavis du Conseil Supérieur
Indépendants et des PME, donné le ... ;

Vu PPavis ... du Conseil d’Etat, donné le ...,
en application de Darticle 84, § 1%,
alinéa 1%, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de I’Economie
et des Consommateurs et du Ministre des
Classes moyennes, des Indépendants et des
P.M.E.,



Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Elke onderneming die logies,
maaltijden, gerechten of dranken aanbiedt,
duidt schriftelifk op een leesbare, goed
zichtbare en ondubbelzinnige wijze de prijs
van de verstrekte diensten op een van buiten
de verkoopruimte goed zichtbare plaats aan.

Art. 2. § 1. In afwijking van artikel 1, mag
elke onderneming die logies aanbiedt, de
prijs binnen in de verkoopruimte op een
leesbare, goed zichtbare en ondubbeizinnige
wijze aanduiden op een plaats die vrij
toegankelijk is voor de consument.

§ 2. Wanneer de onderneming andere
diensten aanbiedt, stelt zij de prijs ervan ter
beschikking van de consument,

Art, 3. § 1. In afwijking van artikel 1, mag
elke onderneming die maaltijden, gerechten
of dranken aanbiedt, de prijsaanduiding van
de dranken op een van buiten goed zichtbare
plaats beperken tot die dranken die voor elke
categorie het meest representatief zijn.

§ 2. Binnen in verkoopruimte stelt de
onderneming een volledige prijslijst van alle
aangeboden maaltijden, gerechten en
dranken ter beschikking van de consument.

Art. 4, Het koninklijk besluit van 15 juni
1988 beltreffende de aanduiding van de
tarieven in de zaken waar logies, maaltijden,
gerechten of dranken worden verstrekt,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 11
december 2001, wordt opgeheven,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1% Toute entreprise qui offre de
I’hébergement, des repas, des plats ou des
boissons, indique par écrit, d’une maniére
lisible, apparente et non équivoque, le prix
des services qu’elle fournit, & un endroit
neftement  visible de l'extérieur de
I'établissement commercial,

Art, 2. § 1, Par dérogation & ['article 1,
toute entreprise qui offre de [’hébergement
peut en indiquer le prix & Pintérieur de
I’établissement commercial d’une maniére
lisible, apparente et non équivoque a un
endroit librement accessible pour le

conisommateur.

§ 2. Si I’entreprise offre d’autres services,
elle met leur prix & la disposition du
consommalteur.

Art, 3. § 17, Par dérogation & larticle 1%,
toute entreprise qui offre des repas, des plats
ou des boissons peut limiter I’indication du
prix des boissons offertes a un endroit
nettement visible de 'extérieur aux boissons
les  plus représentatives pour chaque
catégorie,

§ 2. L’entreprise met a disposition du
consommateur, ] I’intérieur de
’établissement commercial, une liste de prix
compléte de tous les repas, plats et boissons
offerts.

Art, 4, L’arrété royal du 15 juin 1988 relatif
& Dindication des tarifs dans les
établissements qui fournissent de
I’hébergement, des repas, des plats ou des
boissons, moditié par Parrété royal du 11
décembre 2001, est abrogé.



Art, 5. De minister bevoegd voor Yiconomie
en Consumenten en de minister bevoegd
voor Middenstand zijn, ieder wat hem
betrefl, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te

Van Koningswege :

De Minister van Economie en Consumenten,

Art, 5. Le ministre qui a 1’Economie et les
Consommateurs dans ses attributions et le
ministre qui a les Classes moyennes dans
ses atfributions sont, chacun en ce qui le
concerne, chargés de I’exéeution du présent
arréte,

Donné a

Parle Roi :

Le Ministre de I’Economie et des
Consommateurs,

Kris PEETERS

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen
en K.M.O.’s,

Le Ministre des Classes moyennes, des
Indépendants et des P.M.E.,

Willy BORSUS




